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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৩৩

৫১/ দু’আ রাসুলুাহ (صلى الله عليه وسلم) থেক বিণত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ মজিলস থেক উেঠ আসার সময় কী দু'আ পড়েব

باب ما يقُول اذَا قَام من الْمجلسِ

আরবী

حدَّثَنَا ابو عبيدَةَ بن ابِ السفَرِ الْوف، ‐ واسمه احمدُ بن عبدِ اله الْهمدَان حدَّثَنَا

ِبا نب ليهس نةَ، عقْبع نب وسم نرخْبا جيرج ناب قَال دٍ، قَالمحم نب اججح

لَسج نه عليه وسلم ‏ "‏ مال صل هال ولسر قَال ةَ، قَالريره ِبا نع ،بِيها نع ،حالص

ف مجلسٍ فَثُر فيه لَغَطُه فَقَال قَبل انْ يقُوم من مجلسه ذَلكَ سبحانَكَ اللَّهم وبِحمدِكَ

اشْهدُ انْ لا الَه الا انْت استَغْفركَ واتُوب الَيكَ ‏.‏ الا غُفر لَه ما كانَ ف مجلسه ذَلكَ ‏"‏ ‏.‏

هجذَا الْوه نم يححص غَرِيب نسح دِيثذَا حه شَةَ ‏.‏ قَالائعزَةَ ورب ِبا نابِ عالْب فو

لا نَعرِفُه من حدِيثِ سهيل الا من هذَا الْوجه ‏.‏

বাংলা

৩৪৩৩. আবু উবায়দা ইবন আবু সাফার কুফী এর নাম হল আহমাদ ইবন আবদুাহ হামদানী (রহঃ) .... আবু

রায়রা রািদয়াা আন থেক বিণত িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ কউ যিদ

কান মজিলেস বেস আর তােত স অিধক অনথক কথাবাতা বেল ফেল তেব মজিলস থেক ােনর পূেব এই

দু’আ পাঠ করেল সই মজিলেস তার য িট হেয়েছ তা মাফ কের দওয়া হেব। দু’আিট হলঃ

سبحانَكَ اللَّهم وبِحمدِكَ اشْهدُ انْ لا الَه الا انْت استَغْفركَ واتُوب الَيكَ

সহীহ, িমশকাত ২৪৩৩, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩৪৩৩ [আল মাদানী কাশনী]

এই িবষেয় আবু বারযা ও আিয়শা রািদয়াা আনমা থেকও হাদীস বিণত আেছ। হাদীসিট হাসান-সহীহ, এই

সূে গারীব। সূহায়ল (রহঃ) থেক বিণত হাদীস িহসােব এই সূে ছাড়া এ সেক আমােদর িকছু জানা নই।
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Abu Hurairah narrated that:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “Whoever sits in a sitting and engages in
much empty, meaningless speech and then says before getting from that
sitting of his: ‘Glory is to You, O Allah, and praise, I bear witness that there is
none worthy of worship except You, I seek You forgiveness, and I repent to
You, (Subḥānaka Allāhumma wa biḥamdika, ashhadu an lā ilāha illā anta,
astaghfiruka wa atūbu ilaik)’ whatever occurred in that sitting would be
forgiven to him.”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38835

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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